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Vysveétlivky

*  Postup konzultace
**%  Postup souhlasu
##%]  Radny legislativni postup (prvni &tenf)
##*][  Radny legislativni postup (druhé éteni)
#+*[[]  Radny legislativni postup (tfeti éteni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozméiiovaci navrhy k navrhu aktu

V pozméinovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normdlni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichZ je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného znéni (napt. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodé piislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na tietim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém fadku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento usek nezmeénil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto useki se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o minimalnich normach, které musi
spliiovat statni prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prisluSnosti, aby mohli
Zadat o postaveni osoby poZivajici mezinarodni ochrany, a o obsahu poskytnuté ochrany
(prepracované znéni)

(KOM(2009)0551 — C7-0250/2009 —2009/0164(COD))

(Radny legislativni postup — pfepracovani)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Rad¢ (KOM(2009)0551),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, €1. 63 odst. 1, bod 1 pism. c), bod 2 pism. a) a bod 3 pism. a)
Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-
0250/2009),

— s ohledem na sdé€leni Komise Parlamentu a Radé nazvané ,,Disledky vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost pro probihajici interinstitucionalni rozhodovaci postupy*
(KOM(2009)0665),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 78 odst. 2 pism. a) a b) Smlouvy o fungovéani Evropské
unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 28. dubna
2010',

— po konzultaci s Vyborem regiond,

vvvvvv

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢téjSim
vyuzivani metody prepracovani pravnich akti’,

— s ohledem na dopis, ktery dne 2. tinora 2010 zaslal Vybor pro pravni zaleZitosti Vyboru
pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci podle ¢l. 87 odst. 3 jednaciho tadu,

— s ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A7-
0271/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny sloZzené z pravnich sluzeb Evropského
parlamentu, Rady a Komise dany ndvrh neobsahuje Zadné jiné vécné zmény nez ty, které
byly jako takové v ndvrhu oznaceny, a vzhledem k tomu, ze pokud jde o nezménéna
ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich
vécného obsahu,

"Ut. vést. C 18, 19.1.2011, s. 80.
2 Uk vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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1. pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim ¢teni ve znéni upraveném podle doporuceni poradni
pracovni skupiny sloZené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

POSTOJ EVROPSKEHO PARLAMENTU
PRI PRVNIM CTENI"

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 I normach, které musi splilovat statni ptislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni
ptislusnosti, aby mohli poZivat mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky
nebo osoby, které maji ndarok na doplitkovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdani Evropské unie (SFEU), a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism.
a) a b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
po konzultaci s Vyborem regiond,

poté, co postoupily ndvrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,
v souladu s tadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto divodim:

(1) Ve smérnici Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimalnich normach, které
musi spliiovat statni pfislusnici tietich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti, aby
mohli zZadat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divoda potiebuje
mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany by mélo byt provedeno
n&kolik podstatnych zmén®. Z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti by uvedena

" Amendments: new or amended text is highlighted in bold italics; vypusténi textu je oznaceno
symboleml .
! Stanovisko ze dne 28. dubna 2010 (Ut. vést. C 18, 19.1.2011, s. 80).
Postoj Evropského parlamentu ze dne ... .

3 Ut. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12.

2
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)

3)

4)

)

(6)

(7

(8)

(8a)

)

smérnice méla byt prepracovana.

Spole¢né azylova politika vEetné spole¢ného evropského azylového systému je
nedilnou soucasti cile Evropské unie spocivajiciho v postupném vytvoieni prostoru
svobody, bezpecnosti a prava otevieného tém, ktefi donuceni okolnostmi opravnéné
hledaji ochranu v Unii.

Evropska rada se na zvlastnim zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999
dohodla, Ze bude pracovat na vytvoteni spole¢né¢ho evropského azylového systému,
zalozeného na tplném uplatiiovani a za¢lenéni Zenevské imluvy o pravnim
postaveni uprchlikii ze dne 28. Eervence 1951 (dale jen ,,Zenevska imluva®) ve znéni
Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967 (dale jen ,,protokol*), tak aby nikdo
nebyl vracen zpét tam, kde by byl vystaven pronésledovani, tj. dodrZovani zasady
nenavraceni.

Zenevska umluva a protokol jsou zdkladem mezinarodniho pravniho reZimu na
ochranu uprchlikd.

Podle zavért z Tampere by mél spole¢ny evropsky azylovy systém v kratké dobé
rovnéZ zahrnovat sbliZzeni ptedpist o pfiznavani postaveni uprchlika a o obsahu
postaveni uprchlika.

Dale by podle zavéria z Tampere mély byt predpisy o postaveni uprchliki doplnény
opatfenimi tykajicimi se dopliikovych forem ochrany, které by poskytovaly nalezité
postaveni kazdé osobé, kterd takovou ochranu potiebuje.

Prvni faze vytvareni spolecného evropského azylového systému byla jiz dokoncena.
Evropska rada na zasedani dne 4. listopadu 2004 piijala Haagsky program, ktery
stanovi cile, jichZ ma byt v oblasti prostoru svobody, bezpecnosti a prava dosazeno
v obdobi 2005 az 2010. V této souvislosti Haagsky program vyzval Evropskou
komisi, aby dokon¢ila hodnoceni pravnich nastrojii prvni faze a ptedlozila nastroje a
opatfeni druhé faze Radé a Evropskému parlamentu tak, aby byly pfijaty do konce
roku 2010. ]

V Evropském paktu o pfist¢hovalectvi a azylu, pfijatém dne 16. fijna 2008, Evropska
rada konstatovala, ze stale pfetrvavaji zna¢né rozdily mezi ¢lenskymi staty, pokud
jde o udélovani ochrany a o formy, které tato ochrana nabyva, a vyzvala k pfijeti
novych iniciativ pro dokonceni zavedeni spole€ného evropského azylového systému,
které je stanoveno v Haagském programu, ¢imz bude zarucena vyssi urovenl ochrany.

Ve Stockholmském programu Evropskd rada potvrdila sviij zdavazek dostat cili, jim?3
Jje vytvorit v souladu s Clankem 78 SFEU nejpozdéji do roku 2012 spolecny prostor
ochrany a solidarity na zdakladé spolecného azylového postupu a jednotného
statusu osob, kterym byla piizndna mezindrodni ochrana.

S ohledem na vysledky hodnoceni lze v této fazi potvrdit zasady, z nichZ vychazi
smérnice 2004/83/ES, a usilovat o dosaZeni vys§i irovné sblizovani pravnich
predpisti o uznavani a obsahu mezinarodni ochrany na zékladé€ vyssich noreml .
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(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Je tfeba uvolnit prostiedky Evropského uprchlického fondu a Evropského
podpirného ufadu pro otazky azylu s cilem pfimétené podpofit Usili clenskych statd
pii zavadéni norem stanovenych v druhé fazi spole¢ného azylového systému, a to
zejména téch Clenskych statd, jejichz azylové systémy jsou z ditvodu zemépisné a
demografické situace vystaveny zvlastnimu a neimérnému tlaku.

Hlavnim cilem této smérnice je na jedné strané zajistit, aby Clenské staty pouzivaly
spolecna kritéria pro zjisStovani totoznosti osob, které¢ mezinarodni ochranu skutecné
potiebuji, a na druhé strang zajistit minimalni arovenl vyhod poskytovanych témto
osobam ve vSech Clenskych statech.

Sblizovani pravnich ptedpisti o uznavani a obsahu postaveni uprchlika a statusu
dopliikové ochrany by mélo napomoci omezeni druhotného pohybu Zadatelii o
mezinarodni ochranu mezi ¢lenskymi staty zptisoben¢ho rozdily mezi pravnimi
predpisy.

I Clenské staty jsou opravnény pfijmout nebo zachovat piiznivéjsi ustanoveni pro
statni pfislusniky tfetich zemi a osoby bez statni ptislusnosti zaddajici clensky stat o
mezindrodni ochranu, neZ jsou normy stanovené v této smérnici, pokud se ma za to,
ze takova zadost je podana z toho diivodu, Ze doty¢na osoba je bud’ uprchlikem ve
smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské umluvy, nebo osobou, ktera md ndrok na doplitkovou
ochranul .

Do oblasti piisobnosti této smérnice nespadaji ti statni ptislusnici tietiho statu nebo
osoby bez statni prislusnosti, kterym je povoleno zlistat na uzemi ¢lenskych stati
nikoli z ditvodii potfeby mezinarodni pomoci, ale na zaklad€ uvazeni z rodinnych
nebo humanitarnich divodu.

Tato smérnice cti zdkladni prava a dodrZuje zdsady uznané zejména Listinou
zékladnich prav Evropské unie'. Tato smérnice zejména usiluje o zaji§téni plného
dodrzovani lidské dustojnosti a prava na azyl u Zadateld o azyl a jejich rodinnych
ptislusnikd, kteti je doprovazeji, a o podporu pouzivani ¢lanka 1, 7, 11, 14, 15, 16,
18, 21, 24, 34 a 35 uvedené listiny a je tieba ji odpovidajicim zptisobem provést .

S ohledem na zachazeni s osobami spadajicimi do oblasti plisobnosti této smérnice
Clenské staty vazany zavazky vyplyvajicimi z akti mezinarodniho prava, jichz jsou
smluvnimi stranami, mezi néz patii zejména dohody zakazujici diskriminaci.

Pii provadéni této smérnice by se ¢lenské staty mély v souladu s Umluvou
Organizace spojenych narodi o pravech ditéte z roku 1989 fidit predevs§im zadsadou
,nejlepSich zaymu ditéte*. Pii posuzovdni toho, co je nejlepsimi zdajmy ditéte, by
Clenské staty mély zejména naleZité zohlediiovat zdasadu celistvosti rodiny, blaho a
socidlni vyvoj nezletilé osoby, otazky bezpecnosti a ochrany a ndzory nezletilé
osoby s piihlédnutim k jejimu véku a vyspélosti.

Je nezbytné rozsitit obsah pojmu ,,rodinni ptislusnici® s pfihlédnutim k riznym
konkrétnim okolnostem vztahu zavislosti a vénovat zvlastni pozornost prosazovani

Ut. vést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
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nejlepSich zajmu ditéte.

(19) Touto smérnici neni dotéen Protokol o azylu pro statni ptisluSniky ¢lenskych stati
Evropské unie, pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii (SEU) a SFEU.

(20) Pfiznani postaveni uprchlika je deklaratornim aktem.

(21) Pii uréovani postaveni uprchlika v souladu s ¢lankem 1 Zenevské imluvy mohou
¢lenskym statim poskytnout cennou pomoc konzultace s vysokym komisaiem OSN
pro uprchliky.

(22) Je tieba stanovitl normy pro definici a obsah postaveni uprchlika, a aby slouzily
jako voditko pro ptislu§né vnitrostatni organy ¢lenskych statii pfi uplatiovani
Zenevské umluvy.

(23) Je nezbytné zavést spolecna kritéria uznavani zadatelll o azyl jako uprchlikl ve
smyslu ¢lanku 1 Zenevské tmluvy.

(24) Zejména je nezbytné zavést spolecnou definici téchto pojmii: potfeba ochrany
vznikajici na misté; pfi€iny Gjmy a ochrany; vnitrostatni ochrana a pronésledovant,
vcetné divodu pronasledovani.

(25) Ochranu muze poskytovat bud’ stat nebo strany a organizace, véetné¢ mezinarodnich
organizaci, které jsou ochotny a schopny ochranu poskytnout a které spliuji
podminky této smérnice a kontroluji region nebo vétsi oblast na izemi ¢lenského
statu I . Takové ochrana by méla byt i¢inna a neméla by byt pouze docasnd.

(26) Zadateli by méla byt dostupna u¢inna vnitrostatni ochrana p¥ed prondsledovinim
nebo vazinou ujmou v ¢asti zeme pivodu, do které muze bezpecné a legalné
odcestovat, do niZ je mu umoznén vstup a v niz, jak lze oditvodnéné piedpokladat,
se muze usadit. Je-li pitvodcem prondsledovadni stdt nebo stdtni subjekt, mél by
platit predpoklad, Ze ucinnd ochrana neni Zadateli dostupna. Je-li Zadatelem
nezletila osoba bez doprovodu, méla by byt dostupnost ucinné ochrany posuzovina
mimo jiné podle dostupnosti ndleZité péce a opatrovnictvi, které jsou v nejlepSim
zdjmu této nezletilé osoby bez doprovodu.

(27) Pti posuzovani zadosti nezletilych osob o mezindrodni ochranu je nezbytné, aby
Clenské staty piihlizely ke specifickym formam pronésledovani déti.

(28) Jednou z podminek pfiznani postaveni uprchlika ve smyslu ¢1. 1 odst. A Zenevské
umluvy je pficinna souvislost mezi I divody rasovymi, nabozenskymi,
narodnostnimi nebo ditvody zastavani urc¢itych politickych ndzorl nebo ptislusnosti k
ur¢itym spolecenskym vrstvam a prondsledovanim ¢i nepﬁtomnostil ochrany pfed
takovym jedndanim.

(29) Je rovnéZ nezbytné zavést spolecny piistup k pronasledovani z diivodu ,,ptislusnosti
k urc¢itym spolecenskym vrstvdm®. Pro ucely vymezeni urcité spoleCenské vrstvy je

tieba nalezit¢ zvazit skutecnosti plynouci z pohlavi Zadatele, véetné jeho identity
dané priislusnosti k urcitému pohlavi a sexudlni orientace, které se mohou tykat
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(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(36a)

(37)

urcitych pravnich tradic a 7vyklosti, v jejichz disledku dochazi napiiklad k
mrzaceni pohlavnich orgdnii, nucenym sterilizacim ¢i nucenym potratiim, pokud
maji souvislost s Zadatelovou odiivodnénou obavou z prondsledovani.

Jednani v rozporu s cili a zdsadami OSN jsou stanovena v preambuli a v ¢lancich 1 a
2 Charty OSN a jsou vtélena zejména v rezoluci OSN tykajici se opatieni boje proti
terorismu, v nichz se prohlasuje, Ze ,,jednani, metody a praktiky terorismu jsou v
rozporu s cili a zasadami Organizace spojenych narodi a Ze ,,umyslné financovani,
planovani a podnécovani teroristickych ¢inll je rovnéZ v rozporu s cili a zasadami
Organizace spojenych naroda®.

Jak se uvadi v ¢lanku 14, pojem ,,postaveni* mlize zahrnovat také postaveni
uprchlika.

Je nezbytné stanovit také I normy pro definici a obsah statusu doplitkové ochrany.
Doplitkové ochrana by méla byt doplitkovou a dodatecnou k ochran¢ uprchlika
zakotvené v Zenevské umluve.

Je nezbytné zavést spolecnad kritéria, na jejichz zdklad€ maji byt Zadatelé o
mezinarodni ochranu uznavani za osoby, které maji narok na doplitkovou ochranu.
Tato kritéria by méla byt definovéna na zakladé¢ mezinarodnich zavazka
vyplyvajicich z pravnich aktl v oblasti lidskych prav a stavajici praxe v ¢lenskych
statech.

Nebezpeci, kterym je vSeobecné vystaveno obyvatelstvo jednotlivych zemi nebo jeho
¢ast, sama o sob¢ nepifedstavuji konkrétni ohrozeni, které by mohlo byt hodnoceno
jako vazna Gjma.

Rodinni pfislusnici jsou jiz z divodu svého ptibuzenského vztahu k uprchlikovi
zpravidla vystaveni pronasledovéani takovym zpisobem, ktery by mohl byt divodem
pro pfiznani postaveni uprchlika.

Pojmy bezpecnosti statu a vetejného poradku se vztahuji rovnéz na piipady, kdy
statni pfislusnik teti zemé patii ke spolceni podporujicimu mezinarodni terorismus
nebo podporuje takové spolceni.

Clenské stity by mély p¥i rozhodovdni o ndrocich na vghody uvedené v této
smérnici iradné zohlediiovat nejlepsi zajmy ditéte a konkrétni okolnosti vitahu
zavislosti na osobé poZivajici mezindrodni ochrany, pokud jde o blizké pribuzné,
ktevi se jiz nachazeji v Clenském stdté a ktei'i nejsou rodinnymi piislusniky osob
poZivajicich mezindrodni ochrany. Za vyjimecnych okolnosti, kdy blizkym
PFibuznym osoby poZivajici mezindrodni ochrany je vdand Ci Zenata nezletila
osoba, kterou v§ak nedoprovazi jeji manzel ¢i manZelka, miiZe byt nejlepsi zajem
této nezletilé osoby spatiovdn v Zivoté s jeji pitvodni rodinou.

I V reakci na vyzvu vyslovenou Stockholmskym programem ke stanoveni
jednotného statusu pro uprchliky nebo osoby majici narok na dopliikovou ochranu
|| a s vyjimkou nutnych a objektivné zdivodnénych piipadi by osobam poZivajicim
dopliikové ochrany méla byt udé€lena stejna prava a vyhody, jaké podle této smérnice
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

ndleZi uprchlikiim, a mély by se na n¢ vztahovat stejné podminky zptlisobilosti.

Clenské staty mohou v mezich danych mezindrodnimi zadvazky stanovit, Ze je ud¢leni
vyhod tykajicich se pfistupu k zaméstnani, socialni a zdravotni péci a piistupu k
integra¢nim opatfenim podminéno pfedchozim vydanim povoleni k pobytu.

Aby osoby pozivajici mezinarodni ochrany mohly G¢innéji uplatiiovat prava

a vyhody stanovené v této smérnici, je nezbytné zohlednit jejich zvlastni potieby

a konkrétni obtize, s nimiz se pii integraci potykaji, pFicemZ — aniz by bylo clenskym
statiim znemoZnéno zavést nebo zachovat priznivéjsi normy — by vysledkem za
béZnych okolnosti nemélo byt piiznivéjsi zachazeni, neZ jakého se dostava statnim
PpFislusnikitm daného clenského stdtu.

V této souvislosti je zejména tfeba vyvinout usili k vyfeSeni problému I , které brani
osobam poZivajicim mezindrodni ochrany v G¢inném pfistupu ke vzdélavani
spojenému se zaméstnanim a k odborné ptiprave a jeZ se tykaji mimo jiné
financnich omezeni.

Tato smérnice se nevztahuje na financni ptispévky Clenskych statl urcené na
podporu vzdélavani.

Je nezbytné zvazit zvlastni opatieni, kterd by ucinné vyiesila potiZe, s nimiz se osoby
pozivajici mezinarodni ochrany v praxi setkavaji pfi ovéfovani svych zahrani¢nich
diplomti, osvéd€eni nebo jinych dokladl o dosazené kvalifikaci, zejména kvili
chybéjicim pisemnym dokladiim a jejich neschopnosti hradit ndklady souvisejici

s postupy uznavani kvalifikace.

Zv1asté k predchazeni socidlnim potizim je vhodné osobam poZivajicim mezinarodni
ochrany v ramci socialni péce poskytovat bez diskriminace pfimétené socialni davky
a prostifedky k Zivobyti. Pokud jde o socidlni péci, mély by byt formy a podrobné
upravy poskytovani zakladnich davek osobam, kterym byl piizndn status doplitkové
ochrany, uréeny vnitrostatnim pravem. MozZnost omezit davky urcéené osobam,
kterym byl piiznan status dopliikové ochrany, na zdakladni davky je tieba chapat v
tom smyslu, Ze tento pojem zahrnuje alespori piispévek ve vys$i minimdlniho
PFijmu, pomoc v pripadé nemoci a v téhotenstvi a pomoc pii rodi¢ovstvi, jsou-li tyto
davky poskytovdany vlastnim statnim piisluSnikiim podle pravnich piedpisit
dotycného clenského stdtu.

Osobam poZivajicim mezinarodni ochrany by mél byt zarucen piistup ke zdravotni
péci veetné péce o télesné a dusevni zdravi.

Zvlastni potieby osob, které maji postaveni uprchlika nebo poZivaji statusu
dopliikové ochrany, a jejich konkrétni situace by mély byt zohlednény v co nejvétsi
mife v integracnich programech, jez jsou jim poskytovany, véetné pripadného
zajisténi odpovidajiciho jazykového vzdélavani a zprostiedkovani informaci o
pravech a povinnostech jednotlivce spojenych se statusem ochrany v daném
¢lenském state.

Provadéni této smérnice by mélo byt pravidelné hodnoceno, s piihlédnutim zejména
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k vyvoji mezinarodnich zavazku ¢lenskych stati tykajicich se nenavraceni, vyvoje
trhli prace v ¢lenskych statech a rozvoje spole¢nych zakladnich zasad integrace.

(47) Jelikoz cila této smérnice, totiz stanoveni I norem poskytovani mezindrodni ochrany
statnim piislusnikiim tfetich statl a osobam bez statni ptisluSnosti ¢lenskymi staty a
obsahu poskytované ochrany, nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych
statl, a proto, z ditvodu rozsahu a U€¢ink této smérnice, jich mtize byt 1épe dosazeno
na urovni Unie, miize Unie ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 SEU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro
dosaZeni téchto cilu.

(47a)  V souladu s Clanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu (C. 21) o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava piipojeného k
SEU a SFEU, a aniZ je dotéen cClanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené kralovstvi
a Irsko nepodili na prijimdni této smérnice, a proto pro né neni zdvaznd ani
pouditelna.

(48) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska, pfipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a k SFEU, se Dansko nepodili na pfijimani této smérnice, a proto pro

né neni zdvazna ani pouzitelna.

(49) Povinnost provést tuto smeérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezovat na ta
ustanoveni, kterd v porovnani s pfedchozi smérnici pfedstavuji podstatnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostatnim pravu nezménéna ustanoveni totiz vyplyva
z predchozi smérnice.

(50) Touto smérnici by nemély byt dotCeny povinnosti ¢lenskych stath tykajici se lhit pro
provedeni smérnice uvedené v piiloze I ¢asti B ve vnitrostatnim pravu,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
KAPITOLA 1
Obecna ustanoveni
Clanek 1
Ucel

Ucelem této smérnice je stanovitl normy, které musi spliiovat statni piislusnici tfetich zemi
nebo osoby bez statni prisluSnosti, aby mohli pozivat mezinarodni ochrany, a obsah
poskytnuté ochrany.

Clanek 2
Definice
Pro ucely této smérnice se rozumi :
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d)

g)

h)

)

,mezinarodni ochranou‘ postaveni uprchlika nebo status doplitkové ochrany,
definované v pismenech e) a g);

,»osobami pozivajicimi mezindrodni ochrany* osoby, kterym bylo pfiznano postaveni
uprchlika nebo status doplitkové ochrany, jak je definovano v pismenech e) a g);

,.Zenevskou imluvou” Umluva o pravnim postaveni uprchliki ze dne 28. ervence
1951 ve znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967;

,uprchlikem® statni piislusnik tieti zemé, ktery se v diisledku opravnénych obav pied
pronasledovanim z diivodl rasovych, ndbozenskych nebo narodnostnich nebo z
divodi prislusnosti k urcitym spoleCenskym vrstvam nebo i zastdvani urcitych
politickych nazor nachdzi mimo zemi své statni ptislusnosti a je neschopen piijmout,
nebo vzhledem ke shora uvedenym obavam odmité ochranu dotycné zemé¢, nebo osoba
bez statni pfisluSnosti, kterd se ze stejnych shora uvedenych diivodi nachédzi mimo
zemi svého dosavadniho pobytu, kterd vzhledem ke shora uvedenym obavam se tam
nechce nebo nemuze vratit a na kterou se nevztahuje ¢lanek 12;

,postavenim uprchlika® uznéni statniho ptislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni
piislusnosti ¢lenskym statem za uprchlika;

,»osobou, ktera ma narok na doplitkovou ochranu‘ statni ptislusnik tfeti zemée nebo
osoba bez statni ptislusnosti, kterd nespliiuje podminky pro uznani za uprchlika, ale u
které existuji zavazné diivody se domnivat, Ze pokud by se vratila do zemé svého
puvodu, nebo v ptipad€ osoby bez statni piisluSnosti do zemé svého dosavadniho
pobytu, byla by vystavena redlné hrozb¢, ze utrpi vaznou Gjmu uvedenou v ¢lanku 15,
a na kterou se nevztahuje ¢l. 17 odst. 1 a 2, pficemZ tato osoba nemiize nebo vzhledem
ke shora uvedené hrozb¢ nechce pfijmout ochranu dotycné zeme;

»statusem dopliikové ochrany* uznani statniho ptisluSnika tfeti zemé nebo osoby bez
statni pfislusnosti clenskym statem za osobu, ktera ma narok na doplitkovou ochranu;

,»zadosti 0 mezinarodni ochranu® zZadost o ochranu ¢lenskym statem podand statnim
ptislusnikem tieti zemé nebo osobou bez statni ptisluSnosti, u niz lze predpokladat, Ze
zadatel usiluje o ziskani postaveni uprchlika nebo statusu doplitkové ochrany, a ve
které nezada vyslovné o jinou formu ochrany, jez nespada do oblasti ptisobnosti této
smérnice a o niz lze pozadat samostatng;

,»zadatelem* statni ptisluSnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti, ktefi podali
zadost o mezinarodni ochranu, o niz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;

,rodinnymi piislusniky* tito ¢lenové rodiny osoby pozivajici mezinarodni ochrany,
kteti se zdrzuji v souvislosti se zadosti 0 mezinarodni ochranu ve stejném ¢lenském
staté, pokud tato rodina existovala jiz v zemi ptivodu:

— manzel nebo manzelka osoby pozivajici mezinarodni ochrany anebo jeji
nesezdany partner €i partnerka, se kterym Zije v trvalém vztahu, pokud se k
nesezdanym parim v pravnich pfedpisech nebo praxi ¢lenského statu
piistupuje podle jeho prdavnich predpisu platnych pro prislusniky tietich zemi
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podobné¢ jako k parim sezdanym,

— nezletilé déti part uvedenych v prvni odrazce nebo osoby poZzivajici
mezinarodni ochrany, pokud jsou svobodné, bez ohledu na to, zda se jedné o
déti manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu vnitrostatniho prava;

— otec, matka nebo jiny dospély I , jenz podle prava nebo praxe daného
¢lenského statu odpovida za osobu pozivajici mezinarodni ochrany, pokud je
tato osoba nezletila a svobodnél ;

k) ,nezletilou osobou* statni ptisludnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptisluSnosti
mladsi osmnacti let;

1) ,hezletilou osobou bez doprovodu* nezletild osoba, ktera vstupuje na tizemi ¢lenskych
statli bez doprovodu dosp€lé osoby, jez za ni podle prava nebo praxe daného
¢lenského statu odpovida, a to po dobu, po kterou se skutecné nenachazi v péci takové
osoby; tato definice zahrnuje 1 nezletilou osobu, jeZ je ponechéna bez doprovodu po
vstupu na tizemi ¢lenskych stati;

m) ,povolenim k pobytu* povoleni nebo schvaleni vydané organy ¢lenského statu ve
formé stanovené pravnimi predpisy doty¢ného ¢lenského statu, které dovoluje
statnimu pfislusnikovi tfeti zemé nebo osobé bez statni piisluSnosti pobyvat na izemi
tohoto Clenského statu;

n) ,»zemi ptivodu® jedna nebo vice zemi, jejichZ statni pfisluSnost Zadatel ma, nebo v
piipad€ osoby bez statni ptislusnosti jedna nebo vice zemi dosavadniho pobytu
zadatele.

Clanek 3

v

Ptiznivéjsi normy

v

Clenské staty mohou zavést nebo zachovavat ptiznivéjsi normy pro uréovani osob spliujicich
podminky pro ziskani postaveni uprchlika nebo osob, které maji narok na doplitkovou
ochranu, a pro urovani obsahu mezinarodni ochrany, jsou-li slucitelné s touto smérnici.

KAPITOLA 11
Posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu
Clanek 4
Posuzovani skute¢nosti a okolnosti

1. Clenské staty mohou pokladat za povinnost zadatele predlozit co nejdiive viechny
nalezitosti potfebné k dolozeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu. Povinnosti ¢lenského statu je
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posoudit vyznamné nélezitosti Zadosti ve spolupraci se zadatelem.

2. NaleZitosti uvedené v odstavci 1 zahrnuji prohlaseni Zadatele a vS§echny dokumenty,
jez ma zadatel k dispozici a které uvadéji jeho vek, jeho plivod, jeho vztahy véetné dotcenych
ptibuznych, jeho totoznost, statni ptisluSnost nebo piislusnosti, zemi nebo zemé a misto nebo
mista jeho pfedchoziho pobytu, pfedchozi Zadosti o azyl, cestovni trasy, I cestovni doklady

a diivody podéni zadosti o mezinarodni ochranu.

3. Posouzeni Zadosti o mezinarodni ochranu se provadi jednotlivé a jsou pii ném
zohlednény
a) vSechny vyznamné skutecnosti tykajici se zemé pivodu v dobé rozhodovani o zadosti,

véetné pravnich predpisti zeme pivodu a zpiisobu jejich uplathovani;

b) vyznamna prohlaseni a dokumenty ptedlozené Zadatelem, v€etné informaci o tom, zda
zadatel byl nebo by mohl byt pronasledovan nebo zda utrpél nebo by mohl utrpét
vaznou jmu;

C) konkrétni postaveni a osobni situace Zadatele, véetné takovych faktori jako jsou
puvod, pohlavi a vék, aby na zdkladé osobni situace zadatele bylo mozno posoudit,
zda by jednéni, kterym Zadatel byl nebo mohl byt vystaven, mohla byt povazovéana za
pronasledovani nebo vaznou Gjmu;

d) skutecnost, zda zadatel po opusténi zemé piivodu vyvijel ¢innost, jejimZ jedinym nebo
hlavnim t¢elem bylo vytvofeni nezbytnych podminek pro pozadani o mezinarodni
ochranu, aby bylo mozno posoudit, zda by tato ¢innost vystavila Zadatele
pronasledovani nebo vazné Gjmé, kdyby se do uvedené zemée vratil;

e) skutecnost, zda by od zadatele bylo mozné rozumné& o¢ekévat, Ze by vyuzil ochrany
jiné zemé, ve které mohl pozadat o obcanstvi.

4. Skutecnost, Ze zadatel jiz byl pronasledovan nebo utrpél vaZznou Gjmu nebo byl
vystaven piimym hrozbam pronasledovani nebo zplisobeni vazné Gjmy, je zdvaznym
ukazatelem odiivodnénosti obav Zadatele z pronasledovani nebo redlného nebezpeci utrpéni
vazné ujmy, neexistuji-li zdvazné divody domnivat se, Ze pronasledovani nebo zpisobeni
ujmy se jiz nebude opakovat.

5. Uplatiiuji-1i clenské staty zasadu, podle které je povinnosti Zadatele, aby zadost o
mezinarodni ochranu zdiivodnil, a nejsou-1i jednotliva prohlaSeni zadatele doloZena
pisemnymi nebo jinymi doklady, nevyzaduji tato prohlaSeni ditkazy pfi splnéni téchto
podminek:

a) zadatel vynalozil skutecné Gsili, aby svou Zadost odiivodnil;

b) zadatel ptedlozil vSechny nélezitosti, které mél k dispozici, a podal uspokojivé
vysvétleni ohledné jinych chybéjicich naleZitosti;

C) prohlaseni Zadatele byla shledana souvislymi a hodnovérnymi a nejsou v rozporu s
dostupnymi zvlastnimi 1 obecnymi informacemi o pfipadu Zadatele;
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d) zadatel pozadal o mezindrodni ochranu v nejkrat§im moZném case, ledaze mulize
prokézat dobry dlivod, pro¢ tak neucinil; a dale

e) byla zjisténa celkova hodnovérnost zadatele.
Clanek 5
Potfeba mezinarodni ochrany vznikajici na misté

1. Odtivodnéna obava z pronasledovani nebo realné nebezpeci vazné jmy mohou byt
zaloZeny na udalostech, k nimz doslo po odjezdu Zadatele ze zemé piivodu.

2. Odtivodnéna obava z pronasledovani nebo redlné nebezpeci vazné Gjmy mohou byt
zaloZeny na ¢innosti, kterou zadatel vyvijel po opusténi zemé& ptivodu, zejména pokud se
zjisti, Ze ¢innost, o kterou se doty¢nd Zadost opira, pfedstavuje vyjadreni a pokracovani
nazoru a presvédcent, které mél zadatel v zemi piivodu.

3. Aniz je dotCena Zenevska tmluva, mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze zadateli, ktery

podava naslednou Zadost, se postaveni uprchlika obvykle neptizna, je-li nebezpeci

pronasledovani zaloZzeno na okolnostech, které vyvolal sdm zadatel po opusténi zemé ptivodu.
Clanek 6

Plivodci pronésledovani nebo vazné jmy

Mezi ptiivodce pronasledovani nebo vazné ijmy patii

a) stat;
b) strany nebo organizace ovladajici stat nebo podstatnou ¢ast izemi statu;
C) nestatni plivodci, lze-1i prokézat, Ze ptivodci uvedeni v pismenech a) a b), véetné

mezinarodnich organizaci, nejsou schopni nebo ochotni poskytnout ochranu pied
pronasledovanim nebo vaznou Gjmou, které jsou uvedeny v ¢lanku 7.

Clanek 7

Poskytovatelé ochrany

1. Ochranu pted pronasledovanim nebo vaznou jmou I mohou I poskytovat pouze:
a) stat nebo
b) strany nebo organizace, véetné mezinarodnich organizaci, které maji pod kontrolou

stat nebo podstatnou ¢ast uzemi statu, pokud jsou ochotny a schopny zajistit ochranu
v souladu s odstavcem 2.

2. Tato ochrana musi byt ucinnd a nesmi byt pouze docasnd. M4 se zpravidla za to, ze
takova ochrana je poskytovana, jestlize subjekty uvedené v odst. 1 pism. a) a b) ucini
pfiméfené kroky k zabranéni pronasledovani nebo zplisobeni vdzné Gjmy, mimo jiné
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zavedenim U¢inného pravniho systému pro odhalovani, stihani a trestani jednani
ptfedstavujicich pronasledovani nebo zpiisobeni vazné jmy, a Zadatel ma k této ochrané
piistup.

3. Pti posuzovani, zda ur€itd mezinarodni organizace ovlada stat nebo podstatnou ¢ast
jeho izemi a poskytuje ochranu popsanou v odstavci 2, berou ¢lenské staty v tivahu piipadné
pokyny obsazené v souvisejicich aktech Rady.

Clanek 8
Vnitrostatni ochrana

1. V ramci posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu mohou ¢lenské staty dospét

k zavéru, Ze urcity zadatel nepottebuje mezinarodni ochranu, pokud v urcité éasti
zem¢ puvodu:

a) nemd opodstatnény diivod se obdvat prondsledovani ani mu nehrozi redlné
nebezpedi vainé ujmy nebo

b) ma pristup k ochrané¢ pfed pronasledovanim nebo vaznou ujmou definované
v élanku 7 |

a pokud do této casti zemé pitvodu mize bezpecné a legaln€ odcestovat, I je mu do
ni umoznén vstup a Ize odiivodnéné predpoklddat, Ze se v ni mize usadit.

2. Pti posuzovani otazky, zda nemd zadatel I opodstatnény diivod se obdvat
prondsledovani ani mu nehrozi redlné nebezpeci vaziné ujmy ¢i zda ma || v Casti zemée
puvodu pfistup k ochrané pted prondsledovanim nebo vdznou ujmou v souladu s odstavcem 1,
piihliZeji ¢lenské staty ptirozhodovani o Zadosti k celkové situaci panujici v doty¢né ¢asti
zemé a k osobni situaci zadatele v souladu s ¢ldnkem 4. Clenské staty proto zajisti, aby z
PprFislu§nych zdrojt, jako je ufad Vysokého komisate OSN pro uprchliky (UNHCR) a
Evropsky podpirny Gfad pro otazky azylu, ziskavaly pfesné a aktualni informace.

KAPITOLA III

Podminky pro ziskéani postaveni uprchlika

Clanek 9
Akty pronasledovani
1. Aby bylo jednani povazovano za pronasledovani ve smyslu &l. 1 odst. A Zenevské
umluvy, musi byt
a) svou povahou nebo opakovanim dostatecné zavazné, aby pfedstavovalo vazné

poruseni zékladnich lidskych prav, zejména prav, od nichz se podle ¢l. 15 odst. 2
Evropské timluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod nelze odchylit nebo

b) soub&éhem riznych opatfeni, véetné porusovani lidskych prav, ktery je dostate¢né
zavazny k tomu, aby postihl jednotlivce zpisobem podobnym uvedenému v pismenu
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a).

2. Za pronasledovani ve smyslu odstavce 1 mohou byt mimo jiné povazovana tato
jednani:

a) pouziti fyzického nebo psychického nasili, véetné sexudlniho nasili;

b) pravni, spravni, policejni nebo soudni opatieni, kterd jsou sama o sob¢ diskrimina¢ni

nebo jsou provadéna diskrimina¢nim zptsobem;

C) nepiimétrené nebo diskriminacni trestni stihani nebo trestani;
d) odepteni soudni ochrany, které vede k nepfiméfenému nebo diskrimina¢nimu trestu;
e) trestni stihani nebo trest za odepfeni vykonu vojenské sluzby za konfliktu, jestlize by

vykon vojenské sluzby zahrnoval zlo¢iny nebo jednani spadajici do dolozek o
vylou€eni uvedenych v ¢l. 12 odst. 2;

f) jednéani namifend proti osobam urcitého pohlavi nebo proti détem.

3. V souladu s €L. 2 pism. d) musi existovat souvislost mezi divody uvedenymi v ¢lanku
10 a jednanim kvalifikovanym v odstavci 1 jako pronasledovani nebo nepiitomnosti ochrany
ptfed takovym jednanim.

Clanek 10
Duivody pronasledovani
1. Pti posuzovani diivodl pronasledovani ptihlizi ¢lensky stat k témto hlediskiim:

a) pojem rasy zahrnuje zejména hledisko barvy pleti, pivodu nebo pfisluSnosti k urcité
etnické skupin¢;

b) pojem nabozenstvi zahrnuje zejména zastavani teistickych, neteistickych a
ateistickych presvédceni, ic¢ast nebo neucast na formalnich naboZenskych obtadech
konanych soukromé nebo vetejné, sim nebo spolecné s jinymi, jiné naboZenské akty
nebo vyjadieni ndzorti anebo formu osobniho nebo spolecenského chovani zalozeného
na jakémkoli naboZenském piesvéd€eni nebo ptikdzaného jakymkoli ndbozenskym
presvédcenim;

C) pojem narodnosti se neomezuje na existenci nebo neexistenci statni ptislusnosti, ale
zahrnuje zejména piislusnost k urcité skupin€ vymezené jejimi kulturnimi, etnickymi
nebo jazykovymi znaky, spole¢nym zemépisnym nebo politickym piivodem nebo
jejim vztahem k obyvatelstvu jiného statu;

d) skupina tvofi uritou spolecenskou vrstvu, zejména jestlize
— piislusnici této skupiny sdileji vrozeny charakteristicky rys nebo spole¢nou

minulost, kterou nelze zménit, nebo sdileji charakteristiku nebo presvédcent,
které jsou natolik zasadni pro totoZnost nebo svédomi, Ze dan4 osoba nema byt
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nucena, aby se ji ziekla a dale

— tato skupina ma v doty¢né zemi odlisSnou totoznost, protoze ji okolni spolecnost
vnima jako odliSnou.

V zévislosti na okolnostech existujicich v zemi pivodu miiZe urcita spolecenské vrstva
pfedstavovat skupinu zalozenou na spole¢ném charakteristickém rysu sexudlni orientace.
Sexualni orientaci nelze chapat tak, Ze by zahrnovala akty povazované podle vnitrostatnich
pravnich predpisti ¢lenskych stath za trestné. Pro Gcely ur€eni pfislusnosti k urcité
spolecenské vrstvé nebo vymezeni rysu takové skupiny musi byt ndlezit¢ uvazena hlediska
spojend s pohlavim, véetné identity dané prislu§nosti k urcitému pohlavi.

e) pojem politickych nédzort zahrnuje zejména zastavani nazorti, myslenek nebo
pfesvédéeni ohledné potencidlnich ptivodcl prondsledovani uvedenych v ¢lanku 6 a
jejich politik nebo postupii, bez ohledu na to, zda Zadatel podle doty¢nych nazort,
mysSlenek nebo presvédéeni jednal.

2. Pfi posuzovani otazky, zda ma Zadatel odiivodnénou obavu z pronésledovéni, neni
dilezité, zda Zadatel skute¢né mé rasové, nabozenské, narodnostni, socialni nebo politické
charakteristické rysy, které¢ vedou k prondsledovani, jestlize ptivodce pronédsledovani tyto rysy
zadateli pfipisuje.

Clanek 11
Ukonceni
1. Statni pfislusnik tfeti zem¢ nebo osoba bez statni piislusnosti pozbyvaji postaveni
uprchlika, jestlize
a) se dobrovolné znovu postavili pod ochranu zemé své statni ptislusnosti nebo
b) potom, co ztratili statni ptisluSnost, znovu ji dobrovolné nabyli nebo
C) nabyli novou statni piislusnost a nachazeji se pod ochranou zemé své nové statni
ptislusnosti nebo
d) dobrovolné se znovu usadili v zemi, kterou opustili nebo do které se nevratili z obav
pted pronasledovanim nebo
e) nemohou dale odmitat ochranu zemé své statni piislusnosti, ponévadz okolnosti, pro

které byli uznéani uprchlikem, tam piestaly existovat nebo,

f) jsou-li osobami bez statni pfislusnosti, jsou schopni vratit se do zem¢ svého byvalého
pobytu, ponévadz okolnosti, pro které byli uznani uprchlikem, tam pfestaly existovat.

2. Pti hodnoceni podle odst. 1 pism. e) a f) pfihlizeji ¢lenské staty k tomu, zda mé zména
okolnosti natolik vyznamnou a trvalou povahu, Ze obavy uprchlika z pronasledovani jiz nelze
povazovat za odlivodnéné.

3. Ustanoveni odst. 1 pism. e) a f) se nevztahuji na uprchlika, ktery je schopen uvést
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naléhavé diivody podloZené pifedchozim pronasledovanim pro odmitnuti ochrany zemé své
statni pfislusnosti, nebo je-li osobou bez statni pfislusnosti, pro odmitnuti ochrany zemé svého
dosavadniho pobytu.

Clanek 12

Vylouceni
1. Statni ptislusnik tfeti zem¢ nebo osoba bez statni piislusnosti jsou vylouceni z
postaveni uprchlika, jestlize
a) spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 1 odst. D Zenevské umluvy tykajiciho se ochrany

nebo podpory od jinych orgdnti nebo odbornych organizaci OSN nez Vysokého
komisate OSN pro uprchliky. Jestlize podobna ochrana nebo podpora neni z
jakychkoli diivodti dale udélovana osobam, jejichz postaveni neni jesté definitivné
rozhodnuto podle ustanoveni pfislusnych rozhodnuti Valného shromazdéni OSN,
nabyvaji tyto osoby naroku na vyhody podle této smérnice;

b) ptislusné ufady zemé, ve které se usadili, jim udélily prava a povinnosti spojené
s udélenim statni prisluSnosti této zeme nebo prava a povinnosti jim rovnocenné.

2. Statni ptisluSnik tfeti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti jsou vylouceni
z postaveni uprchlika, existuji-li zdvazné diivody se domnivat, Ze

a) se dopustili zlo¢inu proti miru, valecného zlo¢inu nebo zlo¢inu proti lidskosti ve
smyslu mezinarodnich dokumentt obsahujicich ustanoveni o téchto zlo¢inech;

b) se dopustili vaZzného nepolitického zlo€inu mimo zemi svého azylu diive, nez byli
uznani uprchlikem, tj. pfed vydanim povoleni k pobytu na zaklad¢€ ptiznani postaveni
uprchlika. Za vazné nepolitické zloCiny lze povazovat zvIast' kruté Ciny, prestoze byly
udajné spachany s politickym cilem;

C) jsou vinni ¢iny, které jsou v rozporu se zdsadami a cili OSN uvedenymi v preambuli a
v ¢lancich 1 a 2 Charty OSN.

3. Odstavec 2 se vztahuje téZ na osoby, které podnécuji k pachani zlo€inl v ném
uvedenych nebo se na jejich pachani jinak ti¢astni.

KAPITOLA IV
Postaveni uprchlika
Clanek 13
Pfiznani postaveni uprchlika
Clenské staty piiznavaji postaveni uprchlika statnim p¥isluinikiim tfetich zemi a osobam bez

statni ptislusnosti, které splituji podminky pro ziskani postaveni uprchlika v souladu
s kapitolami IT a III.
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Clanek 14
Odnéti, ukonc¢eni platnosti nebo zamitnuti prodlouZeni platnosti postaveni uprchlika

1. Pokud jde o Zadosti 0 mezindrodni ochranu podané po vstupu smérnice 2004/83/ES
v platnost, ¢lenské staty odejmou, ukonci platnost nebo zamitnou prodlouzeni platnosti
postaveni uprchlika pfiznané vladnim, spravnim, soudnim nebo kvazisoudnim organem
statnimu ptislusnikovi tfeti zemé nebo osobé bez statni prislusnosti, pokud jiz pfestali byt
uprchlikem v souladu s ¢lankem 11.

2. Aniz je dot¢ena povinnost uprchlika v souladu s ¢l. 4 odst. 1 sd¢lit vSechny vyznamné
skute€nosti a poskytnout vSechny souvisejici dokumenty, jez ma k dispozici, prokazuje

v jednotlivém pfipadé€ ¢lensky stat, ktery postaveni uprchlika ptiznal, Ze doty¢néa osoba
pfestala byt uprchlikem nebo nikdy nebyla uprchlikem v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku.

3. Clenské staty odejmou, ukonéi nebo zamitnou prodlouzeni platnosti postaveni
uprchlika statnimu ptislusnikovi tieti zem¢e nebo osobé bez statni ptislusnosti, jestlize po
pfiznani postaveni uprchlika doty¢ny ¢lensky stat zjisti, Ze

a) doty¢na osoba mé¢la byt nebo je vyloucena z postaveni uprchlika podle ¢lanku 12;

b) jeji nespravné popsani nebo neuvedeni skutecnosti, véetné pouziti padélanych
dokumentil, mélo na pfiznani postaveni uprchlika rozhodujici vliv.

4. Clenské staty mohou odejmout, ukoncit nebo zamitnout prodlouzeni platnosti
postaveni ptiznaného uprchlikovi vladnim, spravnim, soudnim nebo kvazisoudnim organem,
jestlize

a) existuji zavazné diivody k tomu, aby byl povazovan za nebezpeci pro bezpecnost
Clenského statu, v némz se nachazi;

b) jako osoba odsouzena pravomocnym rozsudkem za zv1ast’ zdvazny trestny ¢in
predstavuje nebezpeci pro spolecnost dotyéného ¢lenského statu.

5. V situacich uvedenych v odstavci 4 se mohou ¢lenské staty rozhodnout nepfiznat
postaveni uprchlika, jestliZze toto rozhodnuti jest€ nebylo pfijato.

6. Osoby, na které¢ se vztahuji odstavce 4 a 5, jsou zpiisobil¢ k pravim uvedenym v
Clancich 3, 4, 16, 22, 31 a 32 a 33 Zenevské imluvy nebo podobnym pravim, pokud se
nachazeji v doty¢ném clenském state.

KAPITOLA V
Podminky pro ziskani naroku na doplitkovou ochranu
Clanek 15

Vazna Gjma
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Véznou Gjmou se rozumi

a) ulozeni nebo vykondni trestu smrti nebo
b) mucenti, nelidské ¢i ponizujici zachazeni nebo trest vii¢i zadateli v zemi piivodu nebo
C) vazné a individudlni ohrozeni Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty v disledku

svévolného nasili béehem mezinarodniho nebo vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu.
Clanek 16
Ukonceni

1. Statni pislusnik tfeti zem¢e nebo osoba bez statni ptislusnosti pfestavaji byt osobou,
kterd mé néarok na dopliikovou ochranu, jestlize okolnosti, které vedly k pfiznani statusu
dopliikové ochrany, ptestanou existovat nebo se zméni do té miry, Ze ochrany jiz neni tieba.

2. Pti uplatiiovani odstavce 1 piihlizeji clenské staty k tomu, zda je zména okolnosti
natolik vyznamna a dlouhodobad, Ze osoba, kterd ma narok na doplitkovou ochranu, jiz neni
vystavena skutecnému nebezpeci vazné Gjmy.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na osobu poZzivajici dopliikové ochrany, jeZ je schopna uvést
naléhavé diivody podloZené piedchozi vaZznou ujmou pro odmitnuti ochrany zemé své statni
ptislusnosti, nebo je-li osobou bez statni pfislusnosti, pro odmitnuti ochrany zemé¢ svého
dosavadniho pobytu.

Clanek 17
Vylouceni

1. Statni ptislusnik tfeti zem¢ nebo osoba bez statni pfisluSnosti nejsou zptisobili
k doplitkové ochrané, existuji-li vazné diivody se domnivat, ze

a) se dopustili zlo¢inu proti miru, valecného zlo¢inu nebo zloc¢inu proti lidskosti ve
smyslu mezinarodnich dokumenti obsahujicich ustanoveni o téchto zlo¢inech;

b) se dopustili vdZzného nepolitického zlo€inu;

C) jsou vinni ¢iny, které jsou v rozporu se zasadami a cili OSN uvedenymi v preambuli a
v ¢lancich 1 a 2 Charty OSN;

d) predstavuji nebezpeci pro spole¢nost nebo pro bezpecnost clenského statu, ve kterém
se nachazi.
2. Odstavec 1 se vztahuje téZ na osoby, které podnécuji k pachani zlo¢inli v ném

uvedenych nebo se na jejich pachani jinak t¢astni.
3. Clenské staty mohou vylouéit statniho piislusnika tfeti zemé nebo osobu bez statni

ptislusnosti z moznosti ziskat doplitkovou ochranu, pokud pted svym pfijetim v ¢lenském
staté spachali jeden nebo vice zlo€int, na které se odstavec 1 nevztahuje a za které Ize ulozit
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trest odnéti svobody, kdyby byl spachén v doty¢ném ¢lenském staté, a pokud dotycna osoba
opustila svou zemi ptiivodu pouze proto, aby se vyhnula trestliim za uvedené zlocCiny.

KAPITOLA VI
Status doplitkové ochrany
Clanek 18
Pfiznani statusu doplitkové ochrany

Clenské staty piiznaji status doplitkové ochrany statnimu piislusniku tfeti zemé nebo osobé
bez statni piislusnosti splilujicim podminky pro ziskani doplitkové ochrany podle kapitol 11
aVv.

Clanek 19
Odnéti, ukonceni nebo zamitnuti prodlouZeni platnosti statusu dopliikové ochrany

1. Pokud jde o Zadosti 0 mezinarodni ochranu podané po vstupul v platnost smérnice
2004/83/ES, ¢lenské staty odejmou, ukon¢i platnost nebo zamitnou prodlouzeni platnosti
statusu dopliikové ochrany, ktery byl pfiznan vladnim, spravnim, soudnim nebo kvazisoudnim
organem statnimu pfisluSnikovi tfeti zemée nebo osobé€ bez statni ptisluSnosti, pokud jiz
doty¢na osoba piestala byt osobou, kterd ma narok na dopliitkovou ochranu podle ¢lanku 16.

2. Clenské staty mohou odejmout, ukonéit nebo zamitnout prodlouZeni platnosti statusu
dopliikkové ochrany ptfiznané vladnim, spravnim, soudnim nebo kvazisoudnim organem
statnimu pfislusnikovi tfeti zemé nebo osobé€ bez statni ptislusnosti, pokud doty¢na osoba po
pfiznani statusu dopliikové ochrany méla byt podle ¢l. 17 odst. 3 vyloucena z moznosti ziskat
dopliikkovou ochranu.

3. Clenské staty odejmou, ukonéi nebo zamitnou prodlouZeni platnosti statusu
doplitkové ochrany statnimu ptislusnikovi tfeti zemé nebo osob¢ bez statni prislusnosti,
jestlize

a) se po pfiznani statusu dopliikové ochrany zjisti, Ze doty¢na osoba méla byt nebo je
vyloucena z moznosti ziskat doplitkovou ochranu podle ¢l. 17 odst. 1 a 2;

b) jejich nespravné popsani nebo neuvedeni skutecnosti, véetné pouziti padélanych
dokumentil, mélo na ptiznéni statusu doplitkové ochrany rozhodujici vliv.

4. Aniz je dotCena povinnost statniho piislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni
ptislusnosti v souladu s €l. 4 odst. 1 sdé€lit vSechny vyznamné skutecnosti a
poskytnout vSechny souvisejici dokumenty, které maji k dispozici, prokazuje v
jednotlivém piipad¢ ¢lensky stat, ktery status dopliikové ochrany pfiznal, Ze dotycna
osoba prestala byt nebo neni osobou, kterd ma narok na doplitkovou ochranu podle
odstavcu 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.
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KAPITOLA VII
Obsah mezinarodni ochrany
Clanek 20
Obecna pravidla
1. Touto kapitolou nejsou dotéena prava stanovend v Zenevské umluve.

2. Tato kapitola se vztahuje na uprchliky i na osoby, které maji narok na doplitkovou
ochranu, neni-1i uvedeno jinak.

3. Pti provadéni této kapitoly ¢lenské staty zohledni zvlastni situaci zranitelnych osob,
napiiklad nezletilych osob, nezletilych osob bez doprovodu, zdravotné postizenych osob,
starych osob, téhotnych Zen, osamélych rodict s nezletilymi détmi, obéti obchodovani s lidmi,
osob s psychickymi problémy a osob, které byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym
formam hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho nasili.

4. Odstavec 3 se vztahuje pouze na osoby, u kterych byly zvlastni potieby zjiStény po
individualnim zhodnocenti jejich situace.

5. Pti provadéni ustanoveni této kapitoly tykajicich se nezletilych osob se ¢lenské staty
fidi pfedevsim nejlepSimi z4jmy ditcte.

Clanek 21

Ochrana pfed navracenim

1. Clenské staty dodrzuji zasadu nenavraceni v souladu se svymi mezinarodnimi
zavazky.
2. Nevylucuji-li to mezindrodni zavazky uvedené v odstavci 1, mohou ¢lenské staty

uprchlika navratit bez ohledu na to, zda je formaln€ uznan, jestlize

a) existuji zavazné diivody k tomu, aby byl povazovan za nebezpeci pro bezpecnost
Clenského statu, v némz se nachazi nebo

b) jako osoba odsouzena pravomocnym rozsudkem za zv1ast’ zdvazny trestny ¢in
predstavuje nebezpeci pro spolecnost dotyéného ¢lenského statu.

3. Clenské staty mohou odejmout, ukonéit platnost nebo zamitnout prodlouzeni platnosti
nebo pfiznani povoleni k pobytu uprchlikovi, na kterého se vztahuje odstavec 2.

Clanek 22
Informace

Clenské staty poskytuji osobam pozivajicim mezindrodni ochrany co nejdiive poté, co jim
bylo pfiznano dané postaveni ochrany, pfistup k informacim o pravech a povinnostech
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tykajicich se dotycného postaveni v jazyce, kterému rozumi nebo o némz lze divodné
predpokladat, Ze mu rozumi.

Clanek 23
Zachovani celistvosti rodiny
1. Clenské staty zajisti, aby mohla byt zachovana celistvost rodiny.

2. Clenské staty zajisti, aby rodinni pfislusnici osoby poZivajici mezinarodni ochrany,
kteti sami nespliluji podminky pro ziskani této ochrany , méli ndrok na vyhody uvedené

v ¢lancich 24 aZ 35, podle vnitrostatnich postupii a pokud je to slucitelné s osobnim pravnim
postavenim rodinného ptislusnika.

3. Odstavce 1 a 2 nejsou pouzitelné, pokud rodinny ptislusnik je nebo by byl vylouc¢en
z mezinarodni ochrany na zaklad¢ kapitol Il a V.

4. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 mohou ¢lenské staty odmitnout, omezit nebo odejmout
vyhody, které jsou v nich uvedené, z dlivodl bezpecnosti statu nebo vefejného poradku.

5. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze tento ¢lanek se vztahuje také na jiné blizké
ptibuzné, kteti Zili spole¢né jako soucast dané rodiny v dobé, kdy opoustéli zemi ptivodu,
a ktefi byli v t¢ dob¢ pln€ nebo z velké ¢asti zavisli na osob€ poZivajici mezinarodni
ochrany .

Clének 24
Povoleni k pobytu

1. Co nejdfive po pfiznani mezinarodni ochrany udéli ¢lensky stat osobam,
kterym byla pfiznana, povoleni k pobytu, které ma dobu platnosti alespon tfi roky a 1ze ji
prodlouzit, pokud tomu nebrani zavazné diivody bezpecnosti statu nebo verejného poradku
a aniZ je dotcen €l. 21 odst. 3.

Aniz je dotCen ¢l. 23 odst. 1, miiZze byt rodinnym piislusnikim osob pozivajicich postaveni

uprchlika vydano povoleni k pobytu, které ma dobu platnosti kratsi nez tfi roky a lze ji
prodlouzit.

2. Co nejdrive po prizndani mezindrodni ochrany vyda clensky stat osobam, kterym byl
status doplitkové ochrany piizndn, a jejich rodinnym prislusnikiim povoleni k pobytu
s moznosti prodlouZeni, které ma dobu platnosti alespoii jeden rok a v pripadé prodlouZeni
alespoii dva roky, pokud tomu nebrani zdavazné diivody tykajici se bezpecnosti stitu nebo
veiejného poradku.
Clanek 25
Cestovni doklady

1. Clenské staty vystavi osobam, kterym bylo pfiznano postaveni uprchlika, cestovni
doklady ve form¢ uvedené v ptiloze Zenevské umluvy, jeZ jim umozni cestovani mimo jejich
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uzemi, pokud tomu nebrani zdvazné diivody statni bezpecnosti nebo vetejného poradku.

2. Clenské staty vystavi osobam, kterym byl pfiznan status doplitkové ochrany a které
nemohou ziskat cestovni pas daného statu, doklady, jeZ jim umozni cestovani mimo jejich
uzemi, pokud tomu nebrani zdvazné diivody statni bezpecnosti nebo vetejného poradku.

Clanek 26
Ptistup k zamé&stnani

1. Clenské staty povoluji osobam pozivajicim mezinarodni ochrany vykonavat
zaméstnani nebo samostatnou vydélecnou ¢innost podle predpist, které se obecné vztahuji na
doty¢né povolani a vetejnou sluzbu, bezprostiedné po pfiznani ochrany.

2. Clenské staty zajisti, aby byly osobam poZivajicim mezinarodni ochrany nabidnuty
ptilezitosti ke vzd€lavani spojenému se zaméstndnim pro dospélé, k odborné ptiprave, véetné
odbornych kurzii ke zvySovani kvalifikace, pracovni praxe na pracovisti a poradenskych
sluzeb poskytovanych ufady prace, za podminek rovnocennych s témi, které plati pro jejich
statni pfislusniky.

3. Clenské staty se snazi osobam poZivajicim mezinarodni ochrany umoznit plny piistup
kl aktivitam, jez jsou uvedeny v odstavci 2 f .

4. Odménovani, piistup k systémlim socidlniho zabezpeceni pro zaméstnance i osoby
samostatné vydélecné ¢inné a jiné podminky zaméstnani se fidi vnitrostatnim pravem.

Clanek 27
Ptistup ke vzdélani

1. Clenské staty poskytuji viem nezletilym osobam pozivajicim mezinarodni ochrany,
plny pfistup k systému vzdélavani za stejnych podminek, jaké plati pro jejich statni
ptislusniky.

2. Clenské staty umoznuji dospélym osobam poZivajicim mezinarodni ochrany ptistup
k obecnému systému vzdélavani, dalSimu vzdélavani nebo rekvalifikaci za stejnych
podminek, jaké plati pro statni pfisluSniky ttetich zemi, ktefi na jejich izemi opravnéné
pobyvaji.
Clanek 28

Ptistup k postupiim uzndvani kvalifikace
1. Clenské staty zajisti, aby bylo pifi pouzivani stavajicich postupli uznavani zahrani¢nich
diplomti, osvédceni a jinych dokladl o formélni kvalifikaci osobdm pozivajicim mezinarodni
ochrany poskytovano stejné zachazeni jako statnim piislusnikiim doty¢ného ¢lenského statu.
2. Clenské staty se snazi umoznit osobam pozivajicim mezinarodni ochrany, jez

nemohou piedlozit pisemné doklady o své kvalifikaci, plny ptistup k pfisluSnym rezimim
posuzovani, potvrzovani platnosti a akreditace pfedchoziho vzdélani. VSechna takova opatfeni
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dodrzuji €l. 2 odst. 2 a ¢l. 3 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze
dne 7. zati 2005 o uznavani odbornych kvalifikaci'.

Clanek 29
Sociélni péce

1. Clenské staty zajisti, aby byla osobam poZivajicim mezinrodni ochrany v &lenském
staté, ktery tuto ochranu pfiznal, poskytovana stejnd nezbytna socidlni péce, jaka je
poskytovana statnim ptislusnikiim tohoto ¢lenského statu.

2. Odchylné od obecného pravidla uvedeného v odstavci 1 mohou clenské stdaty omezit
socidlni péci poskytovanou osobam, kterym byl prizndn status podpiirné ochrany, na
zakladni davky, které jsou pak poskytovany ve stejném rozsahu a za stejnych podminek
zpusobilosti, jaké plati pro stdtni piislusSniky daného ¢lenského stdtu.

Clének 30
Zdravotni péce

1. Clenské staty zajisti, aby mély osoby poZivajici mezinarodni ochrany pfistup ke
zdravotni péci za stejnych podminek, jaké plati pro statni ptislusSniky clenského statu, ktery
tuto ochranu pfiznal.

2. Clenské staty poskytuji pfiméfenou zdravotni pééi a v piipadé potieby i léchu
dusevnich poruch za stejnych podminek, jaké plati pro statni pfislusniky ¢lenského statu,
ktery ochranu pfiznal, osobam pozivajicim mezinarodni ochrany, poZivajicim mezindrodni
ochrany, které maji zvlastni potieby, napiiklad t€hotnym zendm, zdravotné postizenym
osobam, osobdm, které byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym formam hrubého
psychického, fyzického nebo sexualniho nésili, nebo nezletilym osobam, které byly obét'mi
zneuzivani, zanedbavani, vykofistovani, muceni, krutého, nelidského a ponizujiciho
zachazeni nebo které trpély v ozbrojeném konfliktu.

Clanek 31
Nezletilé osoby bez doprovodu

1. Clenské staty pfijmou co nejdiive po pfiznani mezinarodni ochrany nezbytna opatieni
k zajis$téni zastoupeni nezletilych osob bez doprovodu zdkonnym opatrovnikem nebo
organizaci povéfenou péci o nezletilé osoby a jejich blaho nebo jakymkoli jinym vhodnym
zastupcem, vcetné zastupce ustanoveného na zékladé pravnich pfedpist nebo rozhodnuti
soudu.

2. Clenské staty zajisti, aby potieby nezletilé osoby byly pfi provadéni této smérnice
nalezit€ zohlednény ustanovenym opatrovnikem nebo zastupcem. Situaci pravidelné
kontroluji ptislusné organy.

! Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22.
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3. Clenské staty zajisti, aby nezletilé osoby bez doprovodu byly umistény

a) ke zletilym ptibuznym nebo

b) do péstounské rodiny nebo

C) do ubytovacich stfedisek se zvlastnimi zatfizenimi pro nezletilé osoby nebo
d) do jiného ubytovani vhodného pro nezletilé osoby.

V této souvislosti se pfihliZi k pfanim ditéte s ohledem na jeho vé€k a stupen vyspélosti.

4. Sourozenci maji pokud mozno zstat spolu, pfi¢emz se piihlizi k nejlepSimu z4jmu
doty¢né nezletilé osoby, a zejména k jejimu veéku a stupni vyspélosti. Zmény mista pobytu
nezletilych osob bez doprovodu musi byt omezeny na minimum.

5. Pokud je piizndana mezindrodni ochrana nezletilé osobé bez doprovodu a dosud
nebylo zahdjeno pdtrdani po rodinnych piislusnicich, zahdji ¢lenské staty — s ohledem na
nejlepsi zdjem nezletilych osob — || pdtrdani po rodinnych pFisluSnicich nezletilé osoby bez
doprovodu co nejrychleji po poskytnuti mezinarodni ochrany. Pokud bylo pdtrani po
rodinnych piisluSnicich jiz zahdjeno, ¢lenské staty v ném v pripadé potieby pokracuji. Pti
riziku ohrozeni Zivota nebo fyzické nedotknutelnosti nezletilé osoby nebo jejich blizkych
ptfibuznych, zejména pokud tito ptibuzni zlstali v zemi plivodu, musi byt dbano na to, aby
byla zaruc¢ena divérnost shromazd’ovani, zpracovani a predavani informaci o téchto osobéch.

6. Osoby pecujici o nezletilé osoby bez doprovodu musi mit nalezité odborné vzdelani
a byt nalezit¢ proskolovany o jejich potfebach.

Clanek 32
Ptistup k bydleni

1. Clenské staty zajisti, aby mély osoby poZivajici mezinarodni ochrany piistup k
bydleni za stejnych podminek jako ostatni statni ptislusnici tfetich zemi opravnéné pobyvajici
na jejich izemich.
2. Clenské staty se snazi provadét politiky, jejichz cilem je piedchézet diskriminaci osob
pozivajicich mezinarodni ochrany a zajistit témto osobam stejné piilezitosti na trhu
s bydlenim, pFi¢emz mohou tyto osoby rozptylit do riiznych mist na svém tizemi.

Clanek 33

Svoboda pohybu na tizemi ¢lenského statu

Clenské staty umozni osobam pozivajicim mezinarodni ochrany volné se pohybovat na jejich
uzemi za stejnych podminek a omezeni, jaké jsou stanoveny pro statni pfislusniky tfetich
zemi opravnéné pobyvajici na jejich tzemi.

Clanek 34
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Ptistup k integraénim opatfenim
Pro usnadnéni zaclenéni osob poZzivajicich mezinarodni ochrany do spole¢nosti zajisti
Clenské staty piistup k integraénim programim, které povazuji za vhodné, s cilem zohlednit

zvlastni potieby osob, jeZ maji postaveni uprchlika nebo poZivaji statusu I doplitkové
ochrany, nebo vytvoii pfedpoklady zaruc€ujici pfistup k témto programim.

Clanek 35
Dobrovolny navrat

Clenské staty mohou poskytnout podporu osobam pozivajicim mezinarodni ochrany, které si
preji se navratit.

KAPITOLA VIII
Spravni spoluprace
Clanek 36
Spoluprace

Clenské staty uréi jedno celostatni kontaktni misto a sdéli jeho adresu Komisi. Komise sdéli
tuto informaci ostatnim ¢lenskym statim.

Clenské staty pfijmou ve spojeni s Komisi veskera vhodné opatfeni k zavedeni pifimé
spoluprace a vymény informaci mezi ptislusnymi orgény.

Clanek 37
Zaméstnanci
Clenské staty zajisti, aby se organiim a jinym organizacim, které provadéji tuto smérnici,
dostalo potifebné odborné piipravy a ve vztahu ke v§em informacim ziskanym pii vykonu své
prace jsou povinny dodrZovat zadsadu dlivérnosti stanovenou vnitrostatnimi predpisy.
KAPITOLA IX
Zavérecna ustanoveni
Clanek 38
Zpravy

* A ~r . r W r ~ r r r
1. Do [...] predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé€ zpravu o uplatiiovani této
smérnice a piipadn€ navrhne veskeré pottebné zmény. Navrhy zmén se tykaji piednostné

Ui vést. vioZit datum: 42 mésici ode dne vyhlaSeni v Urednim véstniku.

RR\873844CS.doc 29/43 PE448.996v02-00

CS



CS

Elankii 2 a 7. Clenské staty piedaji Komisi veskeré informace vhodné pro vypracovani
uvedené zpravy do [...] .

2. Po ptedlozeni uvedené zpravy piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢
kazdych pét let zpravu o uplatiiovani této smérnice.

Clanek 39
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v Gi¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladus ¢lanky 1, 2,4, 7, 8, 9, 10, 11, 16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32,
33, 34 a 35, a to nejpozdsji do ... *. Neprodlens sdéli Komisi jejich znéni a pFedaji ji
srovnavaci tabulku mezi témito piedpisy a touto smérnici.

Tyto ptedpisy piijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz u€inén pfi jejich afednim vyhlaSeni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni, Ze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich ptedpisech na smérnici zruSenou touto smérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohlaseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich vnitrostatnich pravnich pfedpisti, na které
se tato smérnice vztahuje I .

Clanek 40
ZruSeni

Smérnice 2004/83/ES se pro &lenské stdaty vdazané touto smérnici zrusuje s U¢inkem ode dne
[den nasledujici po dni stanoveném v €l. 1 odst. 39 prvnim pododstavci této smérnice], aniz
jsou dotceny povinnosti ¢lenskych statl tykajici se lhiity pro provedeni smérnice uvedené

v ptiloze II ¢asti B ve vnitrostatnim pravu.

Pro Clenské stdaty vazané touto smérnici se odkazy na zruSenou smérnici povazuji za odkazy
na tuto smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze II.

Clanek 41
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Clanky 1, 2, 4, 8, 9, 10, 11, 16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34 a 35 sc
pouziji po [dni nésledujicim po dni uvedeném v ¢l. 39 odst. 1 prvnim pododstavci] .

Clanek 42

ok

Ui vést. vioZit datum: 36 mésicii ode dne vyhlaSeni v Urednim véstniku.
Ur. vést. vioZit datum: 24 mésicit ode dne vyhlaSeni v Urednim véstniku.
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Urceni

Tato smérnice je ur€ena Clenskym statim v souladu se Smlouvami.

V ...dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1

Cast A
ZruSena smérnice
(uvedena v ¢lanku 40)
Smérnice Rady 2004/83/ES (UF. vést. L 304, 30.9.2004,
s. 12)
Cast B
Lhiita pro provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu
(uvedena v ¢lanku 39)
Smérnice ‘ Lhiita pro provedeni smérnice
2004/83/EC fijna 2006
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PRILOHA II
Srovnavaci tabulka

Smérnice 2004/83/ES
Clanek 1

Clanek 2, avodni véta
CL 2 pism. a)
Cl. 2 pism. b) az g)

CL. 2 pism. h)

CL. 2 pism. i)
CL. 2 pism. j)
Cl. 2 pism. k)
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7

Cl. 8 odst. 122
CL 8 odst. 3

Clanek 9

RR\873844CS.doc

Tato smérnice

Clanek 1

Clanek 2, avodni véta
Cl. 2 pism. a)

Cl. 2 pism. b)

Cl. 2 pism. ¢) az h)
CL. 2 pism. i)

Cl. 2 pism. j) prvni a druha odrazka

CL. 2 pism. j) tfeti, &tvrta a pata odrazka
Cl. 2 pism. k)
CL. 2 pism. 1)
Cl. 2 pism. m)
Cl. 2 pism. n)
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7

ClL 8 odst. 1 a2

Clanek 9
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Clanek 10
ClL1lodst. 1a2
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15

Cl 16 odst. 1 a2
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19

CL. 20 odst. 1 az 5
CL. 20 odst. 6 a 7
Clanek 21
Clanek 22

Cl. 23 odst. 1

Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 23 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 23 odst. 2 tfeti pododstavec

Cl. 23 odst. 3 a7 5

Cl. 24 odst. 1

PE448.996v02-00

Clanek 10
CL1lodst. 1a2
CL 11 odst. 3
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15

Cl 16 odst. 1 a2
Cl. 16 odst. 3
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19

CL. 20 odst. 1 az 5
Clanek 21
Clanek 22

Cl. 23 odst. 1

Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 23 odst. 3 a7 5

Cl. 24 odst. 1
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Cl. 24 odst.

Clanek 25

Cl. 26 odst

Cl. 26 odst.
Cl. 26 odst.
Cl. 27 odst.

Cl. 27 odst.

C1. 28 odst.
C1. 28 odst.
Cl. 29 odst.

Cl. 29 odst.
Cl. 29 odst.

Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38

Clanek 39

.laz3

la2

RR\873844CS.doc

Clanek 25

Cl. 26 odst

CL. 26 odst.
CL. 27 odst.
Cl. 28 odst.
CL. 28 odst.

Cl. 29 odst.

C1. 30 odst.

C1. 30 odst.

Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40

Clanek 41

35/43

.laz3

la2
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Clanek 40 Clanek 42

— Piiloha I
— Piiloha 11

Or. en
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Navrh Komise na pfepracovani ptivodni smérnice 2004/83/ES je predkladan v ramci prechodu
na politiku spole¢ného evropského azylového systému, ktery ma byt dokoncen do roku 2012.
Pti vytvéfeni ptivodni smérnice byl Evropsky parlament pouze konzultovan, zatimco nyni, po
vstupu Lisabonské smlouvy v platnost, je Parlament v pozici spolurozhodovéani. Navrh, jenz
je nyni predkladdn na plendrnim zasedéani, je vysledkem Sesti neformalnich tfistrannych
jednani. Jeho projednavani Parlamentem snad povede k dohod¢ jiz v prvnim ¢teni.

Stavajici smérnice obsahuje dva klicové prvky: ditvody, které opraviuji k ziskani postaveni
uprchlika nebo dopliikové ochrany, aobsah této ochrany zhlediska prdv na pobyt
a zaméstnani a socidlnich prav v ¢lenském state, ktery je za ochranu odpovédny.

Komise ptedlozila prepracovany navrh (smérnice KOM(2009)0551 v kone¢ném znéni/2),
ktery je vysledkem pozadovaného prezkumu diivéj$i smérnice a vyvoje pravnich piedpisu. Je
ziejmé, Ze existuji znacné rozdily mezi praxi, kterou pii provadéni stavajici smérnice
uplatiiuji jednotlivé Clenské staty. Celkovym vysledkem této situace jsou vyrazné odchylky
v mnozstvi uznanych zadosti a riziko, ze bude pokracovat druhotny pohyb Zzadateli. Zatimco
nékteré z téchto odchylek lze fesit zlepSenim spoluprace, pfi nizZ by mél hrat vyznamnou
ulohu novy Evropsky podpirny ufad pro otdzky azylu, je potieba, aby byl vyjasnén
legislativni rdimec — tedy smérnice samotna — tak, aby byl pfi uplathiovani smérnice k dispozici

v

diiraznéjsi, jasnéjsi ramec.

Mezi vyznamné zmény, které jsou nyni navrhovéany, patii vétSi sblizeni dvou kategorii
ochrany, a tedy obecné oznaceni ,,osoby pozivajici mezindrodni ochrany “. Timto zplisobem
budou provadéci organy upozornény, ze se tyto dvé kategorie ochrany navzajem dopliuji:
i doplitkova ochrana je pro osoby, kterym pii névratu do zemé¢é pivodu hrozi vazna ujma,
velmi vyznamnd. Navrh rovnéz usiluje o vEtsi sblizeni ndrokd, které jsou soucasti ochrany, z
nichZ nejpodstatnéjsi je zfejmé piistup na pracovni trh. Jiz nyni necini vétSina ¢lenskych stath
mezi témito dvéma skupinami velké rozdily. Rozdilné zachazeni se vSak stdle muze
vyskytnout ve tfech oblastech: socialni péce (coz odrazi soucasny stav — socialni zabezpeceni
je popséno v pfislusném bodu odGvodnéni), integracni opatfeni a povoleni k pobytu.
K ur¢itému pokroku ovSem doSlo v posledni zmifiované oblasti, jelikoz povoleni k pobytu
osob pozivajicich dopliitkové ochrany musi byt po jednom roce prodlouzeno alesponi na dalsi
dva roky (jen nékolik mélo ¢lenskych statech uplatiiuje v soucasnosti jiny postup). EP dosel
k nézoru, ze tento postup je dilezity z hlediska integrace a dodava navic dotéené osobé vétsi
pocit jistoty.

Pokrok byl rovnéz ucinén v otdzkach piisluSnosti k ur¢itému pohlavi a identity dané touto
ptislusnosti. Tyto otazky jsou nyni vyslovné zminény v ¢lancich, které se tykaji
spolecenskych vrstev, jimz hrozi prondsledovani. Do bodl odiivodnéni byla navic zaclenéna
zminka o ,,zvyklostech a pravnich tradicich®, které mohou vést k ijmam, jako je naptiklad
mrzaceni pohlavnich organt.

Pokud jde o nejlepsi z4jmy ditéte, ukazalo se, Ze je sloZité najit definici, kterou lze pouzit

v piislusnych ¢lancich. Proto jsme se shodli na nékolika zisadach uvedenych v bodu
odivodnéni 17. Pozménovaci navrh predloZzeny k ¢l. 8 odst. 2, ktery se tyka vyhradné péce

RR\873844CS.doc 37/43 PE448.996v02-00

CS



CS

o nezletilé osoby bez doprovodu, je nyni souc¢asti ptislusného bodu odivodnéni. Kontinuita
péce o tyto déti je prvkem, o néjz je tfeba usilovat v ramci celého spolecného evropského
azylového systému, aproto byly navrZzeny zmény v ¢l 31 odst. 5, které by mély vést
k zajisténi nezbytné kontinuity pfi patrani po rodinnych ptislusnicich.

Stanoviska EP tykajici se rozsifeni definice rodiny nebyla pro Radu pfijatelna. Doslo nicméné
k malému pokroku v tom smyslu, Ze k osob€ pozivajici dané¢ho statusu ¢i ochrany se mize
pfipojit bud’ rodi¢ nebo jiny piibuzny, je-li jiz v dané zemi piitomen. Casem je zapotiebi
zjistit, zda nezohlednénim vdanych ¢i Zenatych nezletilych osob  nevznika
v zajistované ochrané¢ mezera. Z tohoto diivodu byl do dolozky o piezkumu zaclenén ¢lanek
2. Navzdory velmi konkrétnimu znéni tohoto ¢lanku i tomu, ze souvisi s potfebou ochrany,
chtéji n€které Clenské staty ponechat velmi tizce vymezenou definici rodiny, jelikoZ se obavaji
budoucich Zadosti o slou¢eni rodin. V tomto ohledu jsou nicméné ve smérnici pravidla pro
uprchliky jasné definovdna. Vdané Ci Zenaté nezletilé osoby jsou nyni zohlednény v bodu
odlvodnéni 36a ve spojitosti s naroky na vyhody.

Clanek 7 se vztahuje na poskytovatele ochrany. V EP panuje velmi roziifeny nazor, Ze za
poskytovatele ochrany lze v podstaté povaZzovat pouze staty; mezindrodni organy nedisponuji
atributy stdtu a nemohou se stat stranami mezindrodnich umluv. Cilem pouze malé¢ zmény
v pivodnim znéni ¢lanku je zptisnéni podminek, které musi splnit nestatni subjekty, pokud
maji byt pokladany za subjekty schopné zajistit i€¢innou a trvalou ochranu (nyni ozna¢ovanou
jako ,,ochrana, kterd nesmi byt doasnd*). Vzhledem k tomu, Ze nestatni subjekty v ¢lanku 7
stale figuruji, je tento ¢lanek rovnéZ soucasti dolozky o pfezkumu.

Clanek 8 se tyka vnitrostatni ochrany v zemi, z niz Zadatel utikd. V této otazce se Rada
nehodla pfili§ odchylit od znéni formulovaného Komisi, ackoliv nékteré ¢asti pozmeénovacich
navrhtt EP byly zaclenény do bodi odivodnéni. Jedna se zejména o Casti tykajici se zcela
zamitavého postoje vii€i vnitrostatni ochrané€ v ptipadech, kdy stat je plivodcem stihani.

Srovnavaci tabulky pfedstavuji 1 nadale problematickou ¢ast. Zpravodajka nicméné
Parlamentu doporucuje pfijmout podstatu navrhované dohody, nebot’ oproti soucasné
smérnici predstavuje pokrok kupfedu, osobam pozivajicim mezinarodni ochrany nabizi vice

e 24

rozdild, které se pti zajiStovani spravedlivého a G€inného systému objevuji.
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PRILOHA: DOPIS VYBORU PRO PRAVNIi ZALEZITOSTI

VYBOR PRO PRAVNI ZALEZITOSTI
PREDSEDA

C. jedn.: D(2010)5206

pan Fernando LOPEZ AGUILAR
pfedseda Vyboru pro ob¢anské svobody,
spravedlnost a vnitini véci

ASP 11G306

Brusel

Véc: Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o minimdlnich normadch,
které musi splitovat statni prisluSnici tietich zemi nebo osoby bez stdatni
prislus$nosti, aby mohli Zadat o postaveni osoby poZivajici mezindrodni
ochrany, a o obsahu poskytnuté ochrany
KOM(2009)0551 (v koneéném znéni) ze dne 21. 10. 2009 — 2009/0164(COD)

Vazeny pane piedsedo,

Vybor pro pravni zéaleZitosti, jehoz mam tu Cest byt piedsedou, prezkoumal vySe uvedeny
navrh podle ¢lanku 87 o pfepracovani, jenz byl zaclenén do jednaciho fadu Parlamentu.

Odstavec 3 tohoto ¢lanku zni takto:

., Pokud se vybor prislusny pro prdavni zaleZitosti domnivd, Ze ndavrh neobsahuje Zdadnou
vecnou zménu kromé téch, které v nem byly jako takové oznaceny, informuje o tom vecné
prislusny vybor.

V' tomto pripade, kromé podminek stanovenych v clancich 156 a 157, jsou v prislusném
vyboru prijatelné pouze pozméenovaci navrhy tykajici se ¢dsti navrhu obsahujicich zmeny.

Pokud ma vsak v souladu s bodem 8 interinstitucionalni dohody prislusny vybor v umyslu také
predlozit pozmenovaci navrhy ke kodifikovanym castem navrhu Komise, ihned sdeli svij
umysl Rade a Komisi, pricemz podle clanku 50 by Komise méla vyboru pred hlasovanim sdelit
svilj postoj k pozmeénovacim navrhum a dale, zda mad ¢i nemd v umyslu prepracovany navrh
vzit zpet.

Na zaklad¢ stanoviska pravni sluzby, jejiz zastupci se G€astnili schiizi poradni skupiny, ktera
zkoumala navrh pfepracovaného znéni, a v souladu s doporu¢enimi navrhovatele zastava
Vybor pro pravni zaleZitosti nazor, ze doty¢ny navrh neobsahuje Zadné vécné zmény, kromé
téch, které v ném nebo ve stanovisku poradni skupiny byly jako takové oznaceny, a Ze pokud

vvvvvv
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ptimou kodifikaci stdvajicich textl beze zmény jejich podstaty.

Vybor pro pravni zélezitosti se ddle domniva, Ze podle ¢lanku 87 technické zmény
navrhované ve stanovisku vyse uvedené pracovni skupiny byly nezbytné k zajisténi toho, aby
byl navrh v souladu s pfepracovanymi ustanovenimi.

Na zavér Vybor pro pravni zélezitosti po diskusi na své schiizi dne 27. ledna 2010 doporucuje

(22 hlasy pro a aniz by se nékdo zdrZel hlasovani'), aby V4§ vybor jako p¥islusny vybor
pfezkoumal vySe uvedeny navrh v souladu se svymi navrhy a s ¢lankem 87.

S tctou

Klaus-Heiner LEHNE

Priloha: stanovisko poradni skupiny.

! Klaus-Heiner Lehne, Raffaele Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Marielle Gallo, Alajos Mészaros, Lidia
Joanna Geringer de Oedenberg, Antonio Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner, Alexandra Thein,
Diana Wallis, Cecilia Wikstrom, Christian Engstrom, Jiti Mastalka, Francesco Enrico Speroni, Piotr Borys,
Vytautas Landsbergis, Kurt Lechner, Arléne McCarthy, Toine Manders, Eva Lichtenberger, Sajjad Karim.
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PRILOHA: STANOVISKO PORADNi SKUPINY SLOZENE Z PRAVNICH SLUZEB
EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE

%oV
% %
% 2 ,
P Pie PORADNI SKUPINA
gl PRAVNICH SLUZEB
Brusel 23. listopadu 2009
STANOVISKO
PRO EVROPSKY PARLAMENT
RADU
KOMISI

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o minimalnich normach, které musi
spliiovat statni prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prisluSnosti, aby mohli
Zadat o postaveni osoby poZivajici mezinarodni ochrany, a o obsahu poskytnuté ochrany

(pfepracované znéni)
KOM(2009)0551 ze dne 21. 10. 2009 — 2009/0164(COD)

vvvvvv

vyuzivani metody piepracovani pravnich aktd, a zejména na bod 9 této dohody, se dne
29. prosince 2009 sesla poradni skupina sloZena z pravnich sluzeb Evropského parlamentu,
Rady a Komise, aby mimo jiné projednala vySe uvedeny navrh predloZzeny Komisi.

Na této schiizi' pracovni skupina projednala navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady,
kterym se kodifikuje smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimélnich
normach, které musi spliiovat statni pfisluSnici tfetich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti,
aby mohli zadat o postaveni uprchlika nebo osoby, ktera zjinych divodi potiebuje
mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany, a dospéla spole¢nou dohodou k témto
zaveram.

1) V ¢€l. 9 odst. 3 by piivodni znéni ,, V souladu s ¢l. 2 pism. ¢) “ mélo byt pozménéno ve znéni
., Vsouladu s ¢l. 2 pism. d) “.

2) VEL 19 odst. 1 by méla byt slova ,,po vstupu této smérnice v platnost” pozménéna
ve znéni ,, po vstupu smérnice 2004/83/ES v platnost .

3) V ¢l 23 odst. 2 by mél byt odkaz na ,, ¢ldnky 24 az 34 “ pozménén na odkaz na ,, clanky 24
az27a29az35".

4) V ¢l. 39 odst. 1 pododstavec 1 by méla byt posledni véta ,, Neprodlené sdéli Komisi jejich
znéni a srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici” vyznafena stinovym
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pismem, obecné pouzivanym pro oznac¢ovani podstatnych zmén v prepracovanych textech.

5) V¢l 39 odst. 2 by méla byt posledni slova ,,a srovndvaci tabulku mezi temito predpisy
a touto smérnici* vyznacena stinovym pismem.

6) V clanku 42 by méla byt znovu zavedena posledni slova clanku 40 smérnice Rady
2004/83/E (,,v souladu se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi*).

7) V ptiloze I, ¢asti B by mélo byt datum 10. fijna 2006 nahrazeno datem 9. fijna 2006.

Na zaklad€ posouzeni ndvrhu dospéla poradni skupina k jednomyslnému zavéru, Ze dany
navrh neobsahuje zadné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové oznaceny v navrhu
nebo v pfipojeném stanovisku. Poradni skupina rovnéZz konstatovala, Ze pokud jde

vvvvvv

jejich podstatu.

C. PENNERA J.-C. PIRIS L. ROMERO REQUENA
vedouci pravni sluzby vedouci pravni sluzby generalni feditel
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